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� which includes institutional capacity, policy-making capacity, administrative/managerial capacity, human


resources development and technological adequacy


� In speaking about governance, however, one should adopt the widest possible definition, which goes well beyond the sometimes narrow interpretation of “political” governance. In fact, governance refers to the exercise of not only political but also economic and administrative authority in the management of a country’s affairs at all levels. It encompasses yet transcends the state to include the private sector and civil society organizations.


� World Bank Public Sector Group web site devoted to


governance and public sector reform


� K-governance cannot be automatically equated with G-governance. It merely opens space for knowledge to become a decisive resource in the life of a society. By itself, it does not deal with exclusion, intolerance or lack of human solidarity; governance that enables the creation and functioning of a knowledge-based society


� i.e., the institutional arena of discursive interaction where private persons can debate public matters


� It identifies 53 development goals, including 18 specific targets. and institutions, including strengthening public sector





